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« To ensure correct and safe installation, usage and functioning of the product, always follow these instructions carefully
and keep them for future reference.

« Always switch off the power prior to installation, maintenance or repair activities.

* Maintain interior lighting with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid liquids on all electrical parts.

+ Keep packaging materials out of children's reach. (e.g. plastic bags,...)

« ] Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is covered by the European Directive 2012/19/EC. Please inform yourself about the local waste disposal,
separation and collection system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and
do not dispose of your old product with your normal household waste. The correct disposal of your product will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health.

ATTENTION: Below you will find all the

of these safety instructions:

01- The product should only be installed indoors.

02- The product is not suitable for installation in bathrooms, certainly not in the specified zone.

03- Protection class II: the product or component is provided with double or reinforced insulation.

04- X-connection: In case of damage to the wire, it has to be replaced by a wire of the same type.
Y-connection: In case of damage to the wire, it has to be replaced only by the manufacturer, distributor or by an
expert, to avoid risks.
Z-connection: The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced. If the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed.

05- Caution: Risk of electric shock! The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.

06- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.

07- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall
be replaced.

A ions in design and
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« Untuk memastikan pemasangan, penggunaan, dan fungsionalitas produk yang benar dan aman, selalu ikuti
petunjuk-petunjuk berikut dengan saksama dan simpan sebagai acuan di masa mendatang.

« Selalu matikan daya sebelum memasang atau melakukan perawatan dan perbaikan.

« Rawat lampu interior dengan lap kain kering, jangan gunakan abrasif atau pelarut. Hindari cairan di semua
komponen listrik.

«+ Jauhkan material kemasan dari jangkauan anak-anak. (Mis. tas plastik,...)
« JgPembuangan produk. Produk Anda dirancang dan diproduksi dengan bahan dan komponen bermutu tinggi yang
mampu didaur ulang dan digunakan ulang. Jika Anda melihat tanda tempat sampah beroda yang dicoret pada
produk, ini menandakan bahwa produk tercakup dalam European Directive 2012/19/EC. Silakan cari informasi
mengenai pembuangan sampah setempat, sistem pemisahan dan pengumpulan produk listrik dan elektronik. Harap
bertindak sesuai dengan peraturan setempat dan jangan buang produk lama bersama sampah rumah tangga Anda.
Pembuangan produk yang benar akan mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap lingkungan dan kesehatan
manusia.
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PERHATIAN: Di bawah ini Anda dapat menemukan semua penjelasan disertai dengan acuan angka pada ikon

secara berurutan di depan petunjuk keselamatan:

01- Produk ini hanya boleh dipasang di dalam ruangan.

02- Produk ini tidak sesuai untuk pemasangan di dalam kamar mandi, khususnya di zona yang tertera pada ikon.

03- Perlindungan kelas II: produk atau komponen dilengkapi dengan insulasi yang diperkuat atau ganda.

04- Sambungan-X: Jika kabel mengalami kerusakan, kabel harus diganti dengan jenis yang sama.
Sambungan-Y: Jika kabel mengalami kerusakan, kabel harus diganti oleh produsen, distributor, atau ahli, untuk
menghindari risiko.
Sambungan-Z: Kabel atau kawat fleksibel eksternal luminer ini tidak dapat diganti. Jika kawat rusak, luminer
harus dihancurkan.
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05- Perhatian: Risiko tersetrum! Komponen sumber cahaya yang terdapat di dalam unit lampu hanya bisa diganti oleh
produsen atau agen layanannya atau seseorang dengan keahlian serupa.

06- Komponen sumber cahaya yang terdapat di dalam unit lampu hanya bisa diganti oleh produsen atau agen
layanannya atau seseorang dengan keahlian serupa.

07- Komponen sumber cahaya unit lampu ini tidak dapat diganti; bila komponen sumber cahaya sudah mencapai
akhir masa pakainya maka seluruh unit lampu harus diganti.

Perubahan desain dan spesifikasi teknis dilindungi.

« Afin de garantir une installation et une utilisation sires et adéquates, ainsi qu'un bon fonctionnement du produit,
suivez toujours attentivement ces instructions et conservez-les pour un usage ultérieur.

* Mettez toujours I'appareil hors tension avant toute opération d'installation, d'entretien ou de réparation.

« Entretenez I'éclairage intérieur avec un chiffon en tissu sec, n'utilisez pas d'abrasifs ni de solvants. Evitez tout
contact des piéces électriques avec des liquides.

« Conservez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. (sacs en plastique, etc.)

. EMise au rebut du produit. Votre produit a été congu et fabriqué a partir de matériaux et composants de haute
qualité, recyclables et réutilisables. Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que celui-ci
reléve de la directive européenne 2012/19/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de
mise au rebut, de collecte et de tri des produits électriques et électroniques en fin de vie. Veillez a respecter les
réglementations locales ; ne mettez pas votre ancien produit au rebut avec vos déchets ménagers. La mise au rebut
adéquate de votre produit permet de protéger I'environnement et la santé.

ATTENTION : vous trouverez ci:

en face de ces instructions de sécurité :

01- Le produit doit uniquement étre installé en intérieur.

02- Le produit ne doit pas étre installé dans une salle de bain, en particulier dans la zone indiquée.

03- Protection de classe Il : le produit ou composant est fourni avec une isolation double ou renforcée.

04- Connexion X : si le cable est endommaggé, il doit étre remplacé par un cable de méme type.
Connexion Y : si le cable est endommagé, il ne peut étre remplacé que par le fabricant, par le distributeur ou par
un expert, afin d'éviter tout risque.
Connexion Z : le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut étre remplacé. Si le cordon est
endommagg, le luminaire doit étre détruit.

05- Attention : risque d'électrocution! La source lumineuse contenue dans ce luminaire doit étre uniquement remplacée par le
fabricant, son agent de maintenance ou une autre personne disposant des qualifications appropriées.

06- La source lumineuse contenue dans ce luminaire doit &tre uniquement remplacée par le fabricant, son agent de
maintenance ou une autre personne disposant des qualifications appropriées.

07- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, tout le
luminaire doit étre remplacé.

Sous réserve de modifications du design et des spécifications techniques.

« Uriiniin kurulumunun, kullaniminin ve igleyisinin dogru ve giivenli olmasi igin her zaman bu talimatlara dikkatle uyun
ve gelecekte bagvurmak lizere saklayin.

« Kurulum, bakim veya tamir islemlerinden énce mutlaka cihazi kapatin.

« [ aydinlatmay! kuru bir toz beziyle temizleyin, asindiricilar veya solventler kullanmayin. Elekrikli béliimlerin tizerine
sivi dékmeyin.

*A jlari cocuklarin erige gi yerlerde saklayin. (Omn. plastik posetler...)

. )Z Uriiniin atilmas. Uriininiiz, geri déniisiime tabi tt ilen ve yeniden kt ilen, yiiksek kalitede malzeme
ve pargalardan tasarlanmig iretilmistir. Bir Griine, garpi isaretli ve tekerlekli ¢dp arabasi sembollii etiket
yapistiriimasi, séz konusu in 2012/19/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir. Litfen
elektrikli ve elektronik trinlerin atilma yontemi, ayirma ve toplama sistemi ile ilgili yerel kurallari 6grenin. Litfen
yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen riinlerinizi normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin. Uriiniiniizii atma
isleminin dogru bigimde gergeklestirimesi, cevre ve insan saghdi izerinde olasi olumsuz etkilere yol agiimasini
onlemeye yardimci olacaktir.

DIKKAT: Asagida bu giivenlik tali 1nin 6n bdlimii i in

agiklamalari bulunmaktadir:

01- Uriin sadece i¢ mekana kurulmalidir.

02- Uriin, ézellikle belirtilen mesafeler iginde, banyolara kurulmaya uygun degildir.

03- Koruma sinifi II: Uriin veya bilesen cift veya gliglendirilmis yalitimla birlikte gelir.

04- X baglantisi: Kablo hasar gorirse ayni tipte kabloyla degistirilmelidir.
Y baglantisi: Kablo hasar gériirse risklerin ortadan kaldirimast igin sadece retici, dagitici veya bir uzman
tarafindan degistiriimelidir.
Z baglantisi: Harici esnek kablo veya bu armatiriin kablosu degistirilemez. Kablo hasar gérmiigse armatir imha
edilmelidir.

05- Dikkat: Elektrik carpmasi riskil Bu armattiriin 151k kaynagi yalnizca dretici, servis acentesi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis bir kisi tarafindan degistirilebilir.

06- Bu armatiiriin 11k kaynagdi yalnizca Uretici, servis acentesi veya benzer sekilde yetkilendirilmis bir kisi tarafindan
degistirilebilir.

07- Bu armatiiriin 151k kaynadi degistirilebilir degildir; 151k kaynag kullanim émriinii doldurdugunda armatiiriin tamami
degistirilmelidir.

Tasarim ve teknik ézelliklerde degisiklik yapma hakki saklidir.

toutes les

avec le numéro de référence de chaque icone

‘malarina gére
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* B uensx obecneyenns npasunbHoii 1 6e3onacHoit yCTaHOBKM, 3KCnyaTaLmm U paboTsl YCTPOICTBA TLIATENbHO
crieayiiTe NpuBeAEHHBLIM MHCTPYKLMSIM U COXPaHIUTE WX ANst AArbHEMLLEro UCMoNb30BaHus.

« Mepen NpoBE/IEHNEM YCTAHOBKY, CEPBIUCHOTO OGCNYXKVBAHMS UMM PEMOHTa BCErAa OTKIIovaiiTe NuTaHne
ycTpoiicTa.

+ CBETUNLHMKM N5 BHYTPEHHETO OCBELLIEHIst NPOTUPAIiTe CyXOii TPSINKOW, He UCMONb3yiiTe aGpasuBHble BELLECTBa U
pactBopuTenu. He aonyckaiite nonafaHns 1aKOCTU Ha ANeKTpUYeckue AeTani.

* YnakoBOYHbIE MaTepuarnl (Takue kak NiacTuKoBble NakeTbl) XpPaHUTE B HEAOCTYMHOM A5 AeTel MecTe.

« Y nnusauvs nsgenva. [laHHoe M3nenve CKOHCTPYVIPOBAHO U HITOTOBTIEHO M3 BBICOKOKAUECTBEHHbIX MaTepuarnos
W KOMTMOHEHTOB, KOTOpbIE NoANexXaT nepepaboTke U BTOPUYHOMY UCMONL30BaHMI0. ECAv n3aenue MapkuposaHo
3HAUKOM C M30BpPaXKeHNeM NepesepkHyToro MycopHoro Gaka, 3To 03HaJaeT, YTo U3aenue CooTBeTCTBYeT
TpeboBaHnam anpekTuebl 2012/19/EC. Y3HaiiTe 0 npaBunax MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA MO yTUIU3aLUM,
COPTMPOBKE 1 BbIBO3Y BMEKTPOTEXHUYECKNX U SNEKTPOHHBIX M3enuii. [leiiCTByiiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM U He BbiGpackIBaiiTe OTCYXMBLIME U3AENNS BMECTE C GbITOBLIM MycOpoM. MpasunbHast
YTUNU3aLMs OTCYXMBLLETO 0GOPYIOBAHMS NOMOXET NPeAOTBPATUTL BO3MOXHOE BPEIHOE BO3AENCTBIE Ha
OKPY>KaloLLyto CPefly W 300pOBbE Yernoseka.

BHUMAHUE! Huxe noa cooTBeTCTBYOWNUMMN

B TEKCTE MHCTPYKLWIA NO 6e30NacHoCTM:

01- u3fenme NOAXOAWT TONMLKO ANs UCTIONB30BAHMS B NOMELLEHUH.

02- n3penue He MOXET YCTaHABMMBATLCS B BaHHbIX KOMHATaX, Tem 6oree B HenpeAHasHa4eHHbIX AMs MOHTaxa
30Hax.

03- knacc 3awuTsl |I: n3gene nnu getans BLINONHEHbI C MCMONBb30BAHWEM ABOMHON UK YCUNEHHOI N30NALNM.

04- nofknioyeHre X: B criyyae noBpexaeHns kabensi ero HEOGXOAUMO 3aMEHUTL aHANOMMYHBIM.

TMoakniodeHue Y: B criyyae noBpexaeHusi kabensi ero 3aMmeHa NPoM3BOANTCS TOMBKO MPOU3BOAUTENEM,
AMCTPUBLIOTOPOM MMM BKCNEPTOM.

Mopakniouenune Z: BHeLHWiA rnbkuil kaBenb unu WHyp 3TOro CBETUMbHIKA He Noanexar sameHe. B cnyyae
NOBPEXAEHNUS WHYPa CBETUMBHIK HEOBXOAMMO YTUAN3NPOBATL.

05- BHumaHme! Puck nopaxeHuns anekTpudeckium Tokom! 3ameHy UCTOUHMKA CBETA AMs 3TOr0 CBETUMbHIMKA AOMKEH
NPOBOANTE TOMBKO MPOU3BOATENL, CEPBUCHBIA AreHT NPOU3BOAUTENS UMM CELMANUCT C aHANOMMYHOM
kBanudukaumen.

06- 3aMeHy UCTOYHVKA CBETA [if151 STOTO CBETUIIbHUKA JOMIKEH BbIMNOMHSATE TOMBKO MPOU3BOAMUTEN, CEPBUCHBIA areHT
NPOU3BOAUTENS UMM CMIELMANUCT C aHAMOMMYHON KBanudKaLmei.

07- UCTOUHUK CBETA ITOTO CBETUMBHIKA HEMb3si 3aMeHTh. 0 3aBEpLUEHUN CPOKa CryXGbl UCTOUHUKA CBETa CrieflyeT
NpUOBPECTU HOBbIN CBETUMBHUK.

Xapakmepucmuk u3denuti

* [Insi NpaBUIbHOTO Ta BE3NEYHOro BCTAHOBMEHHS!, BUKOPUCTAHHS | POBOTI BUPOGY 3aBXau yBaXHO AOTPUMYIATECH
uMx iHCTPYKLUiK Ta 36epiraiiTe ix Ans AOBiAKK B MaiByTHLOMY.

« 3aBxan nTe nepen pornsaom abo peMoHTOM.

« [ornspaiTe 3a BHYTPILLHIM OCBITNIEHHSIM 3a JONOMOrOt0 CyXOi raHyipkn. He BukopucToByiiTe abpasvBHIX Pe4OBUH
ab0 po3ynHHUKiB. 3anobiraiiTe NOTPANMAHHIO PIAVH Ha ENEKTPUYHI KOMMOHEHTW.

« Tpumaiite nakyBanbHi Matepianu (Hanpuknag, NNacTUKoBi NakeTW) noaani Bia AiTen.

. XYTMniaauiﬂ BupoBy. Bupi6 BUroToBNEHO 3 BUCOKOSIKICHINX MaTepianiB i KOMNOHEHTIB, Ski MOXHa nepepobuTy i
BUKOPUCTOBYBATH MOBTOPHO. SIKLLO BUPIG MICTUTL CUMBON NMEPeKPECeHOro KOLWMKA Ha Kofecax, Lie 03Haqae, Lo BiH

3HaukoB

signosigae Bumoram Jupektueu €C 2012/19/EC. [lisHaitTecst npo MicLeBy cucTemy poadineHoro 36opy Ta yTunisadii

eneKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHIX NpUCTPOiB. [iliTe 3rigHO 3 MiCLEBUMM 3aKOHaMU i He YTUNi3yitTe cTapuii BUpi6 pasom
3i 3BUYaitHMmMn nobyToBUMM Biaxoaamu. HanexHa ytunisauis Bupoby aonomosxe 3anobirt HeraTBHOMY BNMBY Ha
HABKOMMILHE CePe/lOBHLLE Ta 3J0POB'S Mioae.

YBATA! Buusy Bu 7 BCi i3 Ha Bi, iAHi yMOBHI Ha

noyaTky uux 3axoais Geaneku.

01- Bupi6 cnig Bet W e B np

02- Bupi6 He MOXHa BCTaHOBMIOBATY y BaHHNX KiMHaTax (6e3yMOBHO He Y BKa3aHiil 30Hi).

03- Knac 3axucTy |I: Bupi6 a6o KOMMOHEHT Ma€ MOABIFAHY Y1 NOCUMEHY i30MSLI0.

04- X-3'eiHaHHs: Y pasi NOLIKOMKEHHS APOTY MOTO MOTPIGHO 3aMiHUTK 4POTOM TOrO Camoro Tury.
Y-3'eaHaHHs: y pasi NOLKOKEHHS APOTY MOro Mae 3aMiHUTK NuLe BUPOGHUK, ANCTPUG'tOTOp YU ekcnepr, Lwob
3an0GirTn puankam.
Z-3'e[jHaHHS: 30BHILUHIN rHY4KMiA kabenb abo LWHYpP LbOro CBITUIbHUKE HEMOXIMBO 3aMiHNTW. Y pasi
MOLIKO/KEHHS! LWHYPA CBITUNBHIK Byae 3HMLIEHO.

05- YBara! Hebeaneka ypaxeHHs enekTpudHnm cTpymom! [kepeno CBitna, Wwo MICTUTBCS Y LiLOMY CBITUIbHUKY, NOBUHEH
3aMiHATH Nnwwe vioro iCHWi areHT abo i ocoba.

06- [xepeno cBiTna, Lo MICTUTLCS Y LibOMY CBITUMbHUKY, MOBUHEH 3aMiHSTI NULLE BUPOBHWK, MOT0 CEpBICHMI areHT abo
KkeanichikoaHa ocoba.

07- [xepeno csiTna Lboro CBITUrbHYKA 3aMiHUTH ; KOMW 3aKiH4yeTbCA TEPMIH
MOTPIGHO SAMIHATY LN/ CBITMbHYK.

[AusadH i it MOXymb

« Para garantizar una instalacion, un uso y un funcionamiento del producto correctos y seguros, siga siempre estas
instrucciones al pie de la letra y consérvelas para consultarlas en el futuro.
+ Apague siempre el interruptor de alimentacion antes de realizar tareas de instalacion, mantenimiento o reparacion.
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i pxepena caitna,

« Limpie el elemento de iluminacién interior con un pafio seco, no utilice productos abrasivos ni disolventes y evite el
contacto con liquidos en todas partes eléctricas.
+ Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios (p. €]., las bolsas de plastico).

Eliminacion del producto. El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad,
que se pueden reciclar y reutilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado aparece impreso en un
producto, significa que el producto esta cubierto por la directiva europea 2012/19/CE. Inférmese sobre el sistema
local de gestion de residuos, separacion y recogida de productos eléctricos y electronicos. Respete siempre la
normativa local y no deseche los productos usados con la basura normal del hogar. La eliminacion correcta del
producto ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

ATENCION: A continuacién, encontrara todas las explicaciones de los iconos

que ap: al principio de estas i i de seguridad con una referencia numérica:

01- El producto debe instalarse unicamente en interiores.

02- El producto no es apto para instalarse en cuartos de bafio, particularmente en la zona especificada.

03- Proteccion de clase II: el producto o componente esta provisto de aislamiento doble o reforzado.

04- Conexidn en X: si el cable se dafia, debe reemplazarlo por un cable del mismo tipo.
Conexion en Y: si el cable se dafia, solo debe reemplazarlo el fabricante, un distribuidor o un experto para evitar
riesgos.
Conexion en Z: el cable flexible externo de esta lampara no se puede reemplazar. Si el cable esta dafiado, la
lampara debera desecharse.

05- Precaucion: Riesgo de descarga eléctrica! Solo el fabricante, un agente del servicio técnico o persona con cualificacion
similar puede sustituir la fuente de luz de este sistema de iluminacion.

06- Solo el fabricante, un agente del servicio técnico o persona con cualificacion similar puede sustituir la fuente de luz de
este sistema de iluminacion.

07- La fuente de luz de este sistema de iluminacion no se puede sustituir. Cuando la fuente de luz llegue al final de su vida
util, debera sustituirse el sistema completo.

Alteraciones en el disefio y las especificaciones técnicas reservadas.

PT-BR

« Para garantir a instalagao, o uso e o funcionamento corretos e seguros do produto, siga estas instrugdes
atentamente e guarde-as para referéncia futura.

« Sempre desconecte o produto antes de instalagGes, manutengdes ou reparos.

« Faga a conservagéo do interior da luminaria com pano seco, sem utilizar produtos abrasivos ou solventes. Evite
liquidos em todas as partes elétricas.

+ Mantenha os materiais de embalagem fora do alcance das criangas (por exemplo, sacos de plastico).

Descarte do produto. O produto foi concebido e fabricado com materiais € componentes de alta qualidade que
podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz estiver
afixado a um produto, significa que ele se encontra ao alcance da Diretiva Europeia 2012/19/UE. Informe-se sobre
o sistema de descarte de residuos, separagéo e coleta local para produtos elétricos e eletronicos. Atue de acordo
com as regras da sua regido e ndo coloque produtos desgastados no lixo doméstico. O descarte correto do seu
produto ird ajudar a evitar consequéncias negativas para o ambiente e a satide humana.

ATENGAO: Abaixo se encontram as explicagées dos icones numerados e ordenados frente a estas

instrugdes de seguranga:

01- O produto deve ser instalado somente em ambientes fechados.

02- O produto ndo é adequado para instalagéo em banheiros, principalmente no local especificado.

03- Protegéo classe I: o produto ou componente é dotado de isolamento duplo ou reforgado.

04- X-ligagéo: em caso de dano, o fio devera ser substituido por outro do mesmo tipo.
Y-ligagéo: em caso de dano, o fio devera ser substituido somente pelo fabricante, distribuidor ou por um
espegcialista para evitar riscos.
Z-ligagao: o fio ou o cabo externo flexivel desta luminaria ndo podem ser substituidos. Se o fio estiver danificado
a luminaria devera ser destruida.

05- Cuidado: risco de choque elétrico! A fonte de luz contida nesta luminaria s6 deve ser substituida pelo fabricante, por seu
agente de manutengao ou um profissional igualmente qualificado.

06- A fonte de luz contida nesta luminaria s6 deve ser substituida pelo fabricante, por seu agente de manutengao ou um
profissional igualmente qualificado.

07 Afonte de luz desta Iumlnana n&o é substituivel; ao chegar ao fim de sua vida Util, toda a lumindria deve ser substituida.

oes no projeto e oes técnicas reservadas.

str dung trong twong lai.

«Ludn ludn CAT NGUON cung cép dién truéc khi thi cong, bao tri hodc stra chiva san pham/ thiét bi.

+ Quan sét ding mau sic cla hé théng day dién trudc khi ap dat: Xanh (Nguai.), Nau (Néng), va néu Ia loai bao vé Lop I:
vang/xanh (ndi dat)

«Gilr goi vat ligu xa tam tay tré em (vi du: tdi nhya...)

«Cach vt/ huy san phdm. San pham duoc thiét ké va san xuét béng nhirng vat liu va thiét bi cht luong cao nén co thé tai
st dung duoc. Néu trén san pham cé ky hiéu mét thiing réc véi hai dau gach chéo nghia 4 san pham d6 duoc tuan tha theo
tiéu chuan chau Au

2012/19/EU. Vi thé vui long xem xét ky lwdng cho viéc huy bd, thao gé tirng thiét bj va quy trinh thu gom ¢ cac san pham dién
va dién tir. Vui long x( Iy theo dung quy dinh clia nudc s& tai dé tranh nhitng nguy hai dén moi trudng séng va strc khoé
cua chung ta.

LUU Y: Dinh nghia vé sb tham chiéu twong tng voi cac ki hiéu vé hwong dan an toan:

05

01-San pham chi nén duoc I&p dat trong nha

02-San pham khdng phu hop cho I8p dat trong nha tam, khu dac biét.

03-Bdo vé Lop II: San pham hodc thanh phan duoc gia cé cach dién tang cudng

04- Kt ndi X: trong truéng hop hu héng dudng day, can phai thay thé bang day méi ciing loai.

Y-connection: In case of damage to the wire, it has to be replaced only by the manufacturer, distributor or by an expert, to
avoid risks.

Két ndi Y: Trong truong hop hu hdng dudng day, viée thay thé phai do nha san xuét, nha phan phédi, hodc chuyén gia, dé
tranh nguy hiém

Z-connection: The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced. If the cord is damaged, the luminaire
shal\ be destroyed.

Két ndi Z: day cap bén ngoai hodc day ndi bén trong dén khéng thé thay thé.Trong truémng hop cac day dan bi hu hai, san

y.
05 Chu y: nguy co bl dién giat. Viéc thay thé ngudn séng chi nén thuc hién véi nguoi cé kha nang chuyén mén hoéc nha
san xuat.
06- Viéc thay thé ngudn séng chi nén thuc hién v6i nguoi cé kha nang chuyén mén hodc nha san xuét.
07- Nguén sang khong thé thay thé do d6 khi nguén sang trong bo dén khéng con kha nang phat sang, b dén can phai
duoc thay thé.
Sur thay déi vé thiét ké va thong s6 ki thuat san pham can phai duoc cho phép.
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PHILIPS LIGHTING (CHINA) INVESTMENT CO,, LTD.
BUILDING NO. 9, LANE 888, TIANLIN ROAD,
MINHANG DISTRICT, SHANGHAI, CHINA, 200233
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